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1  uvob

Dragi prijatelji, hvala vam Sto ste odabrali naSe proizvode!
Aparat za pripremanje hrane AGU FP7 je visokokvalitetni uredaj koji obavlja
mnostvo funkcija. Atraktivnog je dizajna i zauzima malo prostora u kuhinji.
Funkcije aparata za pripremanje hrane AGU FP7:

« ravnomerno i brzo grejanje bocica i tegli sa hranom za bebe;

« sterilizacija bo€ica i pribora;

« Zzagrevanje parom u dva rezima zavisno od vrste hrane, ¢uvaju¢i hranljive

materije;

« odmrzavanje;

« mikser sa 2 rezima brzine za razlicite teksture hrane;

« odrzavanje hrane toplom u trajanju od 1 do 8 satj;

« samociséenje i uklanjanje kamenca u rezervoaru za vodu.

Karakteristike aparata za pripremanje hrane AGU FP7:
« prosireni set dodataka;
« kontrolni panel sa ekranom na dodir;
« podesiv ugao gledanja ekrana sa pozadinskim osvetljenjem;
« nizak nivo buke;

« dvostruki sigurnosni prekidac za sigurno koris¢enje (uredaj se ne
uklju€uje bez rezervoara za vodu i sa nepravilno ugradenim poklopcem);

« posuda, korpa i noZevi su pogodni za pranje u masini za pranje sudova;

« kapacitet posude 900 ml korisnog volumena, koji se moZe povelati
korigé¢enjem dodatnih koSara;

« automatsko iskljucivanje pri niskom nivou vode i kada je aparat u
praznom hodu;

« vizuelna i zvu¢na indikacija;

« pogodan prostor za skladiStenje kabla, dodaci za kuvanje mogu se Cuvati
unutar uredaja.




2 LISTA SIMBOLA

Simbol
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Znacenje

Proizvod ispunjava zahteve:

EMC Direktive 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti;
LVD Direktive 2014/35/EU o niskonaponskoj opremi;

Direktive 2011/65/EU RoHS o ograniCenju upotrebe odredenih
opasnih materija u elektricnoj i elektronskoj opremi.

VEEE (Direktiva o otpadu elektricne i elektronske opreme). Simbol
na uredaju ili na njegovoj ambalaZi oznacava da proizvod nije
klasifikovan kao kuéni otpad. Da bi se izbeglo nanoSenje Stete
Zivotnoj sredini i Stetnog uticaja na ljudsko zdravlje, takav otpad treba
odvojiti od drugih vrsta otpada i odlagati u skladu sa prihvacenim
standardima.

Proizvod je u saglasnosti sa zahtevima Direktive 2011/65 / EU o og-
rani¢enju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektricnoj i elekt-
ronskoj opremi.

Proizvod ispunjava zahteve:

Tehnicke regulative Carinske unije 020/2011 «Elektromagnetna
kompatibilnost tehnicke opreme» koja se odnosi na elektromagnet-
nu kompatibilnost tehnickih sredstava;

Tehnicke regulative Carinske unije 004/2011 «O sigurnosti niskona-
ponske opreme, u vezi sigurnosti niskonaponske opreme».

Upozorenje/Paznja.

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Proizvodac.

AGU
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PODRUCJE PRIMENE

Uredaj je namenjen za kuénu upotrebu. Nemojte koristiti aparat u druge svrhe.

Uredaj se moZe koristiti za:

za grejanje bocica i tegli sa hranom za bebe;
sterilizacija bocica i dodataka;

parenje;

meSanje i usitnjavanje;

odrZavanje temperature hrane;
odmrzavanje.
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4 ) KOMPLETNOST
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Glavna jedinica i rezervoar za vodu
-1 kom.

Ukrasni poklopac rezervoara za
vodu — 1 kom.

Cep rezervoara za vodu sa
navojem — 1 kom.

Poklopac posude — 1 kom.
Poklopac protiv prskanja - 1 kom.
Posuda blendera - 1 kom.

Merna ¢asa - 1 kom.
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Sito - 1 kom.

Korpa za parenje -1 kom.

Noz - 1 kom.

Zaptivka - 1 kom.

Prsten za fiksiranje noza - 1 kom.
Spatula - 1 kom.

Pinceta - 1 kom.

Uputstvo za upotrebu - 1 kom.

AGU



5 | SPECIFIKACLJE
Specifikacije

Tip

Aparat za pripremanje hrane

Izvor napajanja

Sistem naizmenicne struje AC
220-240V, 50 Hz

Maksimalna snaga grejaca, W 700

Snaga motora, W 120
Dimenzije, (DxSxV), mm 288x132x212
TeZina, kg 2,1
Zapremina posude, ml 900
Zapremina rezervoara za vodu, ml 280




6  OPIS UREDAJA

KONTROLNI PANEL

9 11 12 13 14

Descaling

00o
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Kontrolni tasteri Indikatori statusa

1 Dugme za ukljucivanje 11 Ukljucenje napajanja

2 Start/Pauza 12 Blender ON/Usitnjivac ON
3 ReZim parenja 13 Generator pare ON

4 Blender/rezim seckanja (2 nivoa snage)

5 ReZim grejanja 14 Vreme (minute i sati)

6 Rezim sterilizacije 15 Indikator niskog nivoa vode
7 Povelajte vreme 16 Sterilizator ON

8 Smanijite vreme 17 Grejac ON

9 ReZim odrZavanja temperature

10 ReZim samociséenja

AGU



UPUTSTVA ZA SIGURNO RUKOVANJE

UPOZORENJE
Pri koriscenju bilo kog elektri¢nog uredaja uvek treba voditi racuna o osnov-
nim merama opreza.

Pre upotrebe paZljivo procitajte uputstvo za upotrebu i saCuvajte ga za
slu¢aj da Vam u buducnosti zatreba.

Pre nego Sto ukopCate uredaj u struju, vodite racuna da parametri nave-
deni na uredaju odgovaraju parametrima vase mreZe.

Ovaj uredaj je namenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristiti uredaj
suprotno njegovoj nameni. Koristite uredaj samo u svrhe opisane u uput-
stvu za upotrebu. Koridéenje uredaja u svrhe koje nisu navedene u ovom
prirucniku smatra se kréenjem pravila koris¢enja.

Uredaj mora biti priklju¢en samo na uzemljene uti¢nice. U suprotnom,
uredaj nece iispunjavati zahteve zastite od elektri¢nog udara.

Ne provlacite kabl za napajane u blizini izvora toplote, gasnih ili elektric-
nih Sporeta. Uverite se da kabl nije zapetljan ili da se ne savija i da ne
dolazi u dodir sa o3trim predmetima. OStecenje kabla moZe dovesti do
kvarova koji ne ispunjavaju uslovi garancije.

Periodi¢no proveravajte elektri¢ni kabl da bi ustanovili moguca osteéenja.
Nikada ne koristite uredaj sa oSte¢enim kablom ili utikacem.

Izvacenje kabla uredaja iz zidne uticnice vrsite suvim rukama, kabl za
napajanje izvlacite drzeci ga za utikac, a ne za Zicu. NepoStovanje ove
mere predostroZnosti moZe dovesti do oStecenja kabla i elektriénog
udara. Iskljucite uredaj posle svake upotrebe.

Nikada nemojte ukljucivati uredaj ako je posuda za vodu prazna.

Pre nego Sto izvrSite postavljanje ili uklanjanje komponenata, obavezno
iskljucite uredaj iz mreze.

Uvek iskljucite uredaj pre Ciscenja.

Ne prekoracujte vremenski period kuvanja naznacenog u tabeli u poglavl-

ju 9 «Principi rada i procedure». Ostavite uredaj da se hladi oko 15 minuta
izmedu dve uzastopne upotrebe.

Uredaj uvek postavite na suvu, ravnu povrsinu, van domasaja dece.

Ne odvr¢ite ¢ep sa navojem na poklopcu posude za vodu (3) tokom rada.
Nakon iskljuCivanja uredaja, ¢ep sa navojem na poklopcu posude za
vodu moZe se otvoriti najranije po isteku 5 minuta.
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Uredaj koristite sa velikom opreznoscu, posebno kada praznite ili Cistite
posudu. NoZevi su veoma ostri.

Uredaj se jako zagrejava kada se kuva na pari, budite paZljivi.

Uvek koristite ruc¢ku za podizanje posude.

Pazite da vruda para koja tokom kuvanja izlazi iz posude blendera i posu-
de za vodu ne izazove opekotine.

Pre skladistenja uredaja ispraznite posudu za vodu.

Nemojte naginjati ili prevrtati uredaj, ne pokusavajte da ga ispraznite ili
punite tokom rada.

Nemojte rastavljati uredaj.

Nikada ne potapajte uredaj u vodu.

Ne punite posudu prehrambenim proizvodima iznad oznake maksimalnog
nivoa «MAX».

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.

Ovaj uredaj nije namenjen osobama (ukljucujuci decu) koji imaju fizicke,
nervne ili mentalne smetnje ili nedostatak iskustva i znanja, osim ako
su takvi ljudi nadgledani ili upuéeni na upotrebu ovog uredaja od strane
osobe zaduZene za njihovu sigurnost. Potrebno je paziti na decu da bi
se sprecilo njihovo igranje sa uredajem, njegovom dodatnom opremom,
kao i fabrickim pakovanjem. CiScenje i odrzavanje ne smeju obavljati
deca bez nadzora odraslih.

Ne ostavljajte decu bez nadzora u blizini uredaja.

Drzite uredaj van domasaja dece. Nemojte dozvoliti deci da udaraju
uredaj kao igracku.

Ukoliko se otkriju neispravnosti, prestanite sa koris¢enjem uredaja i
kontaktirajte specijalizovani servisni centar. Nemojte pokuSavati sami
popraviti uredaj. Sve popravke mora izvrsiti ovlaSceni servisni centar.
Neprofesionalna popravka mogu dovesti do oSteéenja uredaja, ozleda i
materijalne Stete.

Proizvodal nije odgovoran za Stetu prouzrokovane nepostovanjem
propisa o bezbednosti, koja je nastala kao rezultat nepravilne ili neadek-
vatne upotrebe ovog uputstva.

AGU
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PRIPREMA ZA UPOTREBU

Pre upotrebe paZljivo procitajte ovo uputstvo. SaCuvajte ga za slucaj da
Vam u budu¢nosti zatreba.

Izvadite uredaj i njegove dodatke iz kutije, uklonite sva pakovanja, promo-
tivne nalepnice i etikete.

UPOZORENJE
Materijal za pakovanje (film folija, stiropor itd.) moZe biti opasan za decu.
Opasnost od gusenja! Drzite ambalaZzu za pakovanje van domasaja dece.

Pre prve upotrebe, obriSite kuciste vlaznom krpom. Isperite delove koji se
mogu skidati, posudu, noZeve, korpu za kuvanje, poklopce u sapunici ili u
masini za pranje sudova ili teku¢om toplom vodom sa blagim deterdZentom.

Budite paZljivi prilikom rukovanja noZevima: vrlo su ostri!
Osusite uredaj i njegove delove.

PUNJENJE POSUDE ZA VODU

1
2

3

Skinite ukrasni poklopac posude za vodu (2), paZljivim povlacenjem.

Odvrnite ¢ep sa navojem sa poklopca posude za vodu okretanjem Cepa
(3) u smeru suprotnom od kretanja kazaljki na satu.

Napunite posudu vodom, ne prelazeci oznaku «MAX» (280 ml) na levoj
strani uredaja.

Zavrnite Cep sa navojem na poklopac posude za vodu okretanjem Cepa
(3) u smeru kretanja kazaljki na satu.

Postavite nazad ukrasni poklopac (2).




INSTALACIJA POKLOPCA POSUDE BLENDERA

Pri¢vrstite poklopac posude blendera i okrenite ga u smeru suprotnom od kretan-
ja kazaljki na satu, tako da se poklopac zakljuca na svoje mesto.

POSTAVLJANJE | UKLANJANJE NOZEVA

1 Umetnite zaptivku (11) na osovinu noZa.

Drzite posudu blendera (6) naopako i postavite osovinu noZa u otvor
unutar posude blendera.

3 Postavite prsten za za fiksiranje noza (12) na osovinu noza, drze¢i noz u
poloZaju unutar posude (6).

Okrenite prsten za fiksiranje noZa za Cetvertinu okreta u smeru suprotnom od
kretanja kazaljki na satu kako bi osigurali da noZ ostane na svom mestu (12).
A VvAINO

Povucite prsten za fiksiranje noZa kako bi proverili da li je noZ pravilno usrafljen.

N

N~

SHARP
BLADES

AGU



9 ) PRINCIPI RADA | PROCEDURE

REZIM «PRIPREMA HRANE NA PARI»
1 Napunite posudu vodom, ne manje od oznake «100 ml» i ne viSe od oznake
«MAKS» (280 ml) sa leve strane uredaja.
2 Iseckajte hranu i stavite je u korpu za kuvanje na pari (9).

3 Stavite korpu za kuvanje na pari (9) u posudu (6), na posudu stavite pok-
lopac (4) i okrenite je u smeru suprotnom od kretanja kazaljki na satu.

4 Postavite posudu u glavnu jedinicu i okrenite je u smeru suprotnom od
kretanja kazaljki na satu do kraja.

A UPOZORENJE

NoZ u svim rezimima rada se ne uklanja i ostaje u posudi blendera.




Ako morate kuvati dva proizvoda istovremeno:

1

w

Napunite posudu vodom, ne manje od oznake «100 ml» i ne viSe od oznake
«MAKS» (280 ml) sa leve strane uredaja.

Iseckajte hranu i stavite je u korpu za paru (9).
Stavite korpu za paru (9) u posudu (6).

Postavite posudu u glavnu jedinicu i okrenite je u smeru suprotnom od
kretanja kazaljki na satu do kraja.

Posle toga postavite drugu namirnicu u mernu posudu (7) i pricvrstite sito (8), (sta-
vite U mernu posudu i okrenite u suprotnom smeru od kretanja kazaljki na satu).

Posle toga postavite mernu posudu iznad korpe.




A UPOZORENJE

Merna posuda nije ¢vrsto fiksirana na korpu. Budite paZljivi sa uredajem
u ovoj konfiguraciji.

u ovom reZimu rada je 20 minuta. Pritiskanjem dugmadi mozete
produZiti ili skratiti radni period parenja od 1 do 30 minuta. Kada je
podeSavanje zavrseno, pritisnite (1), da bi zapoceli proces kuvanja. Ako
Zelite da zaustavite kuvanje, ponovo pritisnite ovo dugme.

Pritiskom na dugme mogu se izabrati dva nacina rada (rezim velike snage je

fabricki postavnljen).
Kada je proces kuvanja zavrsen, uredaj se oglasava pistanjem. Svi vizuel-
ni indikatori se posle 10 minuta automatski iskljucuju.

8  Otvorite poklopac posude i uklonite korpu pomocu lopatice.

Hrana je spremna za upotrebu ili za dalje kuvanje.

7  Pritisnite dugme za paru . Podrazumevano vreme traéajnja rada

Preporuceno vreme kuvanja za razli¢ite sastojke*

Vrsta namirnice Namirnica Vreme kuvanja, min
Jabuka 5
Pomorandza 10
Breskva 10
Voée
Kruska 5
Ananas 15
Sljiva 10

15




Spargla 10
Brokoli 20
Sargarepa 15
Karfiol 15
Celer 15
Tikvice 15
Komorac 15
Pasulj 20
Praziluk 15
Povrée o e
Grasak 20
Paprika 15
Krompir 20
Bundeva 15
Spanac 15
Keleraba 15
Slatki krompir 15
Paradajz 15
Meso J':)al;tjlgtalngo:\?:jnljﬁlna id. | 2
Riba bovctar pasimia i, | °

*Podaci u tabeli su indikativni i dati su za maksimalni snagu pare.

A PRIMEDBA
Svi namirnice treba iseéi na male kocke ne veée od 2-3 cm.

Koli¢ina vode neophodne da se napuni posuda za vodu da bi se postiglo
odredeno vreme kuvanja moZe se razlikovati a zavisi od temperature
prostorije ili prirode hrane.
Ukupna koli¢ina vode u posudi za vodu dovoljna je za kuvanje na pari u trajanju
od 20 minuta.

16 ':‘FI':U



Za duZe periode parenja, prije nego $to se potrosi voda iz posude za vodu, tre-
balo bi:
« prekinuti kuvanje pritiskom na dugme @ i sacekati 5 minuta;
« otvoriti posudu za vodu;
« nasuti dovoljno vode da biste zavrsili parenje, ne prelaze¢i oznaku «MAX»
(280 ml ) na levoj strani uredaja;

« pritisnite dugme @ da nastavite sa procesom parenja.
Ako je posuda za vodu prazna, na ekranu se prikazuje nedostatak vode ‘

REZIM «USITNJAVANJE HRANE»

1 Stavite kuvanu ili sveZu hranu direktno u posudu blendera.

2 Postavite poklopac posude blendera (5) i zatvorite ga (4). Poklopac protiv
prskanja treba postaviti tako da legne u rupu sa strane posude.

3 Postavite posudu na kuciste glavne jedinice i ucvrstite je na mestu.

Izaberite rezim blendera pritiskom na dugme .

4

A PRIMEDBA
Ponovnim pritiskom na ovo dugme moZete odabrati brzinu okretanja
noZeva.

5  Pritiskom na dugmad @@ izaberite broj ciklusa od 1 do 5.

6 Da bi pokrenuli reZim blendera, pritisnite @ Ako Zelite da zaustavite
proces, morate ponovo pritisnuti ovo dugme.

17
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BELESKA
Zapremina svih sastojaka u posudi blendera ne bi trebala preci koli¢inu
vecu od 300 ml.

UPOZORENJE

Upotreba blendera bez opterecenja nije dozvoljena. Uverite se da su nami-
rnice postavljene u posudu.

Pre upotrebe funkcije mesanja, proverite da li je posuda blendera pravil-
no postavljena*.

*Napomena: bo¢ni ulazni otvor za paru na posudi blendera mora se ta¢no podu-
darati sa izlazom za paru na aparatu za pripremu hrane.

REZIM STERILIZACIJE»

Napunite posudu vodom, ne prelazeci oznaku «MAX» (280 ml) na levoj
strani uredaja.

Postavite posudu blendera, a posle toga postavite korpu za paru (9) u po-
sudu.

Stavite bocicu u korpu za paru, a zatim je pokrijte mernom posudom (7).
Aktivirajte reZim sterilizacije pritiskom na dugme . Podrazumevano vreme

trajanja ove reZime je 8 minuta. Pritiskanjem dugmadi mozZete
produziti ili skratiti period sterilizacije od 1 do 30 minuta.

Posle toga pritisnite @ da bi pokrenuli uredaj. Ako tokom rada Zelite da
zaustavite uredaj, ponovo pritisnite ovo dugme.

Po zavr3etku sterilizacije, uredaj ¢e se pistanjem oglasiti 6 puta.
Skinite mernu posudu i izvadite bocicu ili druge predmete pomocu pin-
cete (14).

AGU
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REZIM GREJANJA

1

Napunite posudu za vodu*.
*Napomena: priblizno 100 ml vode.

Postavite posudu blendera (6) na kuciste glavne jedinice, okrenite je, a
posle toga umetnite korpu za kuvanje na pari () u posudu.

Stavite bocicu u korpu kuvanje na pari (9) a zatim je pokrijte mernom
posudom (7).

Pritisnite dugme da aktivirate reZim grejanja, Podrazumevano vre-
me trajanja je 3 minuta. Pritiskanjem dugmadi é—) moZete produZiti
ili skratiti period zagrevanja od 1 do 30 minuta.

Kada je podesavanje zavrseno, pritisnite @ da bi pokrenuli uredaj. Ako
Zelite da pauzirate uredaj, ponovo kliknite ovo dugme.

Po zavrSetku zagrevanja, uredaj ¢e se piStanjem oglasiti 6 puta.
Skinite mernu posudu (7) i izvadite boCicu pomocu pincete (14).

19



Preporuceno vreme grejanja

100 ml u posudu za vodu (25°C)
Temperatura okoline (22° C)
Vreme zagrevanja/podgrevanja, min

Temperatura frizidera
(10°C)

Vreme zagrevanja, min

PP boca

30ml

5

6

60ml

90 ml

120 ml

150 mt

180 ml

210 ml

240 ml

270 ml

300 ml

Staklena
boca

100 ml

130 ml

200 ml

250 ml
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BELESKA
Konacna temperatura proizvoda u boci moZe se razlikovati u zavisnosti od
temperature u prostoriji, veli¢ine bocice i njenog oblika. Ako je temperatu-
ra hrane u boici preniska, moZete povecati vreme grejanja pri sledecem
zagrevanju.

REZIM «ODRZAVANJA TEMPERATURE»

1 Nalijte 150 mlvode u posudu za vodu.

2 Pokrenite rezim rada odrzavanja temperature
vreme trajanja je 60 minuta. MoZete da promenite vremenski period od
1 do 8 sati. Kada se podeSavanje reZima zavrsi, uredaj ¢e se uk|juditi posle
5 sekundi. Tokom podeSenog vremena, u posudi ¢e se odrZavati temperatura.

A UPOZORENJE

Uvek vodite rauna o sveZini hrane.

20

(EN
weswam Y, Podrazumevano

AGU




”@E:g UKLANJANJE KAMENCA IZ POSUDE ZA VODU

MoZe dodi do nakupljanja kamenca na dnu posude za vodu posle duZeg perioda
kori$éenja uredaja. Zato je posudu za vodu potrebno redovno Cistiti, jednom u
periodu od 1-4 nedelje.

Uputstvo za uklanjanje kamenca u posudi za vodu:
1 U posudu dodajte 15 g limunske kiseline i 150 ml vode.
2  Zatvorite poklopac posude za vodu.
3 Stavite posudu blendera u uredaj i zatvorite je poklopcem.
4 Pritisnite taster za uklanjanje kamenca.\ e

Izaberite proces €iS¢enja od 2 do 8 sati. Pritiskom na dugmad @@ da
povedate ili smanjite vreme. Zapocnite proces klikom na dugme @

Po zavrsetku procesa izlijte svu tecnost iz posude za vodu.
Posudu za vodu i posudu blendera isprati vodom nekoliko puta.
7  Izlijte svu vodu iz posude za vodu.

Pre sledecée upotrebe uredaja za kuvanje neophodno je naliti 250-280 ml
vode u posudu za vodu i ukljuciti reZim parenja u trajanju od 20 minuta
kako bi uklonili ostatak mirisa.

Posudu za vodu skladistiti u suvom stanju.

o o

150 ml vode + 15 g limunske kiseline




LCD EKRAN
1 Povucite ekran prema sebi i podignite ga nagore.

2 Pritisnite taster i povucite ekran prema dole kako je prikazano ispod da bi
ga zatvorili.

(CACNCRCNONE)]

Kabl treba skadistiti
kao &to je prikazano na slici.

ZASTITA UREDAJA OD PONOVNOG UKLJUEENJA KADA U NJEMU NEMA
VODE

Cim se posuda za vodu tokom zagrevanja/sterilizacije/odrZavanja temperature
isprazni, indikator vode ‘ na kontrolnoj ploci pocinje da trepce.

U tom slucaju, dodajte vodu u posudu za vodu i &im se indikator nedostatka vode
iskljuci, uredaj se moze ponovo pokrenuti.
UPOZORENJE

Budite paZljivi prilikom otvaranja poklopca posude za vodu - moZete se
opeci vodenom parom.
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10 CISCENJE UREDAJA

@,

(==
¢ {

« lzvrsite CiS¢enje uredaja posle svake upotrebe.
« Nikada ne potapajte uredaj u vodu.
« Nemojte koristiti abrazivna sredstva za Ciscenje.

« Nikada ne stavljajte preparate za izbeljivanje ili sredstva hemijske sterili-
zacije u rastvoru ili tabletama u ureda.

PROCES CISCENJA UREDAJA
A Uvek izvucite utika¢ iz uti€nice i uklonite posudu blendera.

1 Skinite poklopac posude za vodu i posude blendera.
2 Uklonite noZeve kako je prikazano na slici ispod.
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A UPOZORENJE

Ocistite sve delove koji dolaze u kontakt sa hranom u toploj vodi uz doda-

vanje deterdZenta posle svake upotrebe.

Svi delovi osim glavne jedinice mogu se oprati u masini za pranje sudova.

« Ako je potrebno, ocistite glavnu jedinicu pomocu suve tkanine.
« Proverite posudu za vodu i ocistite je ako je potrebno (pogledajte odeljak

«Uputstvo za Cis¢enje posude za vodu»).

« Proverite priklju¢ak za paru i ocistite ga ako je potrebno.
« Posudu za vodu uvek drZite suvom.

11 RESAVANJE PROBLEMA

Opis

Moguéi razlozi

Re3enja

Rezim kuvanja na pari
se ne pokrece

ReZim sterilizacije se ne
pokrece

ReZim odrZavanja

temperature se ne
pokrece

U posudi za vodu
nedostaje vode

Napunite posudu vodom

ReZim blendera se ne
pokrece

ReZim sterilizacije se ne
pokrece

ReZim odrzavanja
temperature se ne
pokrece

ReZim kuvanja na pari
se ne pokrece

Posuda blendera je
neispravno postavljena

Poklopac posude je
neispravno postavljen

Postavite posudu u glavnu
jedinicu i okrenite je u smeru
suprotnom od kretanja kazaljki
na satu do kraja. Ulaz otvora za
paru na posudi blendera mora se
tacno podudarati sa priklju¢kom
za paru

Pricvrstite poklopac posude za
vodu i posude blendera i okrenite
ga u smeru suprotnom od
kretanja kazaljki na satu, tako
da se poklopac zakljuc¢a na svoje
mesto
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12 USLOVI SKLADISTENJA, TRANSPORTA | RADA

» Uredaj se mora prevoziti na temperaturi od -10° C do 40° C sa maksi-
malnom relativnom vlaznoscu od 75%.

o Uredaj moZe raditi na temperaturi od +10° C do +40° C sa relativnom
vlaznoscu od najvise 65%.

« Uredaj Cuvati na temperaturi od -20° C do 70° C sa maksimalnom relativ-
nom vlaZno&¢u ne vec¢om od 65%.

« Nemojte izlagati uredaj iznenadnim velikim temperaturnim razlikama.

A uPozORENJE

Posle transporta ili skladitenja na niskim temperaturama, uredaj treba
drzati na sobnoj temperaturi najmanje 2 sata pre ukljucivanja.

ODLAGANJE

Simbol na uredaju ili na njegovoj ambalaZi oznacava da proizvod nije
klasifikovan kao kuéni otpad.

Uz pravilno Cuvanje proizvoda, pomoci ¢ete da sprecite moguce negativ-
ne efekte uredaja na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

U cilju zastite Zivotne sredine uredaj ne treba odlagati sa kuénim (kuc-
nim) otpadom. Odlaganije treba izvrsiti u skladu sa lokalnim propisima.
Uredaj treba odlagati u skladu sa Direktivom EU 2012/19/EU VEEE
(otpadna elektricna i elektronska oprema) za otpadnu elektricnu i elekt-
ronsku opremu).

Ako imate bilo kakvih pitanja, molimo vas da kontaktirate lokalnu sluzbu odgo-
vornu za odlaganje otpada.

N 1>

14 SERTIFIKACLJA

Aparat za pripremanje hrane AGU FP7 odgovara zahtevima:

« Osnovni zahtevi Direktive 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti,
Direktive 2014/35/EU o niskonaponskoj opremi i Direktive 2011/65 / EU
0 ogranicenju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektricnoj i elekt-
ronskoj opremi;

« Nemackog Zakona o hrani, prehrambenim proizvodima i proizvodima za
svakodnevnu upotrebu od 1. septembra 2005. godine (LFGB), izmenjeni
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¢lanovi 30 i 31, Uredba Evropske komisije (EC) br. 10/2011, sa izmena-
ma i preporukama BfR - Opsta migracija;

Francuskog dekreta 2007-766 sa izmenama, DGCCRF metodoloski list
«Datoteke organskih materijala - sinteticke supstance» i Uredba Komisije
(EC) br. 10/2011 od 14. januara 2011. godine, sa izmenama i dopunama -
OpS&te migracije;

Osnovni zahteve tehnicke regulative Carinske unije 020/2011 «Elektro-
magnetna kompatibilnost tehni¢ke opreme» koja se odnosi na elektro-
magnetnu kompatibilnost tehnickih sredstava;

Osnovni zahtevi tehni¢ke regulative Carinske unije 004/2011 «O sigur-
nosti niskonaponske opremen, koja se odnosi na sigurnost niskonapons-
ke opreme.

GARANCIJA PROIZVOPACA

Garantni rok ovog proizvoda je 12 meseci od datuma prodaje uz strogo
postovanje uslova rada u skladu sa ovim uputstvom. Precizno se pridrZa-
vajte uputstava kako bi osigurali pouzdanu i dugotrajnu funkciju uredaja.

Ako uredaj ne radi ispravno, obratite se servisnom centru.
Proizvodac zadrZava pravo na izmene u dizajnu uredaja.

UPOZORENJE
Uredaj ne pokuSavajte da popravite sami to ¢e dovesti do gubitka garancije.

Promene izvrSene na uredaju bez prethodne dozvole proizvodaca ce
dovesti do gubitka garancije.

Za popravku i odrZzavanje uredaja obratite se specijalizovanom servisu
(see agu-baby.com).

AGU









GARANTNI SERTIFIKAT

Serijski broj

Datum kupovine

Ime prodavca

Potpis prodavca

Kompletnost i rad uredaja testirani su u prisustvu kupca

Ime kupca

Potpis kupca

UPOZORENJE!
Ova garancija vaZi samo ako

su dokumenti pravilno

popunjeni. 1 2

Pecat prodavca




Aplikacije u servisni i servisni centar

1 DATUM

RAZLOG

PREPORUKE

2 DATUM

RAZLOG

PREPORUKE

3 DATUM

RAZLOG

PREPORUKE




Proizvodac:
Montex Swiss AG, Tramstrasse 16, CH-9442,
Berneck, Switzerland (factory in China).

CE Il X [ Ew

RoHS PAHs (J] %

COMPLIANT

agu-baby.com
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AGU® is the registered trademark by Montex Swiss AG,
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